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Faergskfaget i danskfagets skygge?

Faergsk og dansk i den faergske skole

I hjemmestyreloven af 19438 fik feerpsk for fgrste gang status som fgrstesprog i den feerg-
ske skole. I Hjemmestyreloven star der: ,Fergsk anerkendes som hovedsproget, men
dansk leres godt og grundigt, og dansk kan lige sa vel som faergsk benyttes i offentlige

{3}

sammenhange”.

Nogle skolefolk har ironisk bemarket, at det maske havde varet bedre, hvis det var
omvendt, og at der i hjemmestyreloven havde stdet, at dansk anerkendes som hoved-
sproget, men ferpsk skal leres godt og grundigt. Grunden hertil er, at man har sat et
kvalitativt krav til dansk i denne lovparagraf, mens dette ikke har veret tilfeeldet med
ferpsk. Og fergsk har som undervisningssprog bade i folkeskolen og is@r i gymnasiet
lidt under ret flydende og tilfeldige krav. En laerer der taler dansk, er ikke lovmaessig
tvunget til at leere sig feergsk og at undervise pa fergsk. Har vedkommende en dansk
folkeskoleuddannelse, sa skal han/hun tage et kursus i fergsk for at opna fast stilling,
svarende til et grundfag pa seminariet, men der er ikke noget lovkrav om, at vedkom-
mende skal tale og undervise pa faergsk i timerne. I de ggmnasiale uddannelser er der
ingen krav til l&rerne om ferdigheder i feergsk i forbindelse med ansattelse.

Modersmalet har faerre timer hos os end i det gvrige Norden, kun 6 timer fra 1.-3. klasse.
I 3.klasse starter eleverne med fem timer i dansk, men det er et faktum, at mange elever
lenge forinden bade forstar og taler dansk, idet kendskabet til dansk er ret udbredtiden
ferpske befolkning, og at satellit-tv, videofilm, tegneserier og anden underholdning stort
set kun forefindes pd dansk ogi stigende grad pa engelsk. Dansk har mange timer gen-
nem hele folkeskolen og har ikke status som fremmedsprog. Det har nogle praktiske
slagsider, bl.a. det at feergske eleverif.eks. gymnasiet bliver vurderet som danske elever
til deres studentereksamen, selv om de efter gymnasieordningen fra 1996 har langt feerre
timer i dansk end en dansk elev har. Seks timer over to ar, hvor man i Danmark har ti
timer over tre ar.
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Der foreligger ikke nogle underspgelser, men der er en tydelig tendens til, at man i dansk-
timerne taler feergsk pa alle niveaueriden fargske skole. Dette kan synes lidt underligt,
men de fleste lerere, der har udtalt sig om dette spgrgsmal, har sagt, at de fgler det kun-
stigt at std og tale dansk, ndr alle i rummet er feeringer! Det er nok et tegn p4, at kendska-
bet til dansk er sa stort, at behovet for at praktisere sproget i dansktimerne ma4 vige for
fplelsen, at det virker kunstigt at std og tale dansk til en forsamling, der forstar feergsk.

Et fremmed skolesystem

Skolen iFergerne harimange henseender altid veret et udefrakommende skolesystem,
hvor det, som danske myndigheder har syntes var vigtigt for den opvoksende genera-
tion i Danmark, stort set har veret overfort til det fergske skolesystem. Dette har skabt
en skole, som har veret fremmed og pa mange omrdder i opposition til det fergske
samfund og elevernes opfattelse af sig selv og den omverden, som de ferdedesi til daglig.

Denne kendsgerning afspejles i bekendtggrelserne bade i folkeskole og ungdomsud-
dannelserne. Imange henseender er de enkelte fagbekendtggrelser ogsa direkte oversat
fra dansk med enkelte tillempelser til feergske forhold. Man kan vere bagklog og sige,
at da administrationen af skolen blev overtaget i 1978, skulle man have lavet et stprre
udredningsarbejde forud, s man kunne have dannet sig et billede af de krav, som det
feerpske samfund burde stille til skolen, og sa pa det grundlag udvikle skolen i den ret-
ning. Dette blev ikke gjort, og derfor er det fergske skolesystem i rimelig stort omfang
identisk med det danske, og med nogle ars forsinkelser bliver nye reformeriden danske
skole stadig indfgrt i Fergerne, i mere eller mindre tillempede former. Selv i fergsk-
faget har man bestraebt sig pd at ligne danskfaget pa mange omrader, og overordnede
krav er i mange henseender overflyttet fra danskfaget, uden at man har dokumenteret
rimeligheden i det feergskfaglige korpus.

Den kamp, der har varet for at fa feergsk anerkendt som undervisningssprog og som
fag, har veret med til at ggre den feergskfaglige diskurs meget folelsesladet, bade pa det
personlige og det nationale plan, og ikke mindst gjort det til et tilbagevendende politisk
stridsspgrgsmal. Dette har igen haft stor fagdidaktisk indflydelse, iser pa valget af tek-
ster og pd holdningen til sprognormer, som langt op i tiden ma karakteriseres som strengt
puristisk, samt pa den littereere kanon, der af eleverne er blevet oplevet som arkaisk og
ude af trit med tiden.

Gymnasieelevers holdninger til faergskfaget

Med baggrund i, at fergsk meget tit gennem hele skolesystemet bliver vurderet i for-
hold til dansk, har jeg i forbindelse med min forskning i et spprgeskema spurgt elever i
3.g, hvilket af de to fag, feergsk eller dansk, de bedst kan lide. 59,8 % af eleverne svarede,
at de bedst kunne lide feergsk, 34,3 % dansk, mens 2,9 % svarede begge3. Eleverne ser
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ikke ud til at ggre den store forskel pa dansk og engelsk, og de fleste elever pointerer i
interviews* vigtigheden i at kunne andre sprog end fergsk.

Kigger man p4, hvordan det fordeler sig pa ken, sa er der en tydelig overvaegt af piger,
der siger, at de bedst kan lide faergsk: 65,7 % over for 28,6 %, der bedst kunne lide dansk,
mens det star lige mellem fagene, hvad drengene angar (46,9 %). En forklaring pa, hvor-
for drenge i hgjere grad end pigerne synes, at dansk er mere speendende, kan maske
leses ud af fplgende udsagn: ,, ... fordi jeg kan bedre lide dansk litteratur og det danske
samfund. Jeg synes, at dansk litteratur satter problemer under debat som er mere rele-
vante for mig®. Videre siger samme dreng: ,Den litterere del i fergsk er ikke nuanceret
og udvalget er lille. Indholdet i litteraturen er ogsa irrelevant ... Fergsk litteratur be-
handler ofte politiske og samfundsmaessige forhold der handler om en tidsperiode som
ligger 20-40 ar tilbage i tiden og er sdledes irrelevante“.

Fzaergsk ved en skillevej

Fargskfaget og spprgsmalet om undervisningssproget har siden nationalbeveaegelsens
storhedstid i slutningen af 1880’erne varet politisk infiltreret, hvor dem der gnskede
stprre suveranitet nermest pr. tradition arbejdede for indferelse af fergsk som
undervisningssprog og fag i skolen, mens samhegrighedstilhengere arbejdede for fort-
sattelsen af dansk som modersmalsfag og undervisningssprog. Derfor er det relevant
for mig i det ph.d. projekt, jeg arbejder pd, og som omhandler feergskfaget i national
diskurs, at se pa, om det politiske stisted stadig i dag pavirker elevernes holdning til
feerpsk- og danskfaget.

Modsatningen mellem samhgrighedstilhangere og seperatister i spgrgsmalet om feer-
¢sk som undervisningssprog og modersmal i den faergske skole har i mange henseen-
der nermest opndet gyldighed i offentligheden helt op til vore dage, uden at det er ble-
vet empirisk dokumenteret. I min undersggelse kunne det tyde pa, at denne opfattelse
ikke er i overensstemmelse med vikeligheden. Eleverne blev i spprgeskemaet spurgt,
hvilket parti de ville stemme pd, hvis der var valg dagen efter, og der kommer tydeligt til
syne, at holdninger til feergskfaget ikke sa eksplicit kan bestemmes ud fra politisk sta-
sted, som tilfeldet nok har veeret tilbage i tiden. Af elever, der siger, at de vaelger republi-
kanerne, siger 52 %, at de bedst kan lide dansk, og 40 % svarer feergsk; blandt samhgrig-
hedstilhangerme siger 60 %, de bedst kan lide dansk og 40 % fergsk. Blandt de elever,
der havde valgt socialdemokraterne, som ogsa ma betegnes som samhegrigheds-
tilhangere, siger 74 %, at de bedre kan lide feergsk. Blandt dem, der havde valgt Folke-
flokken, der ser sig selv som separatister, ser man maske den mere traditionelle hold-
ning til fagene. Der siger 57 %, at de bedst kan lide feergsk, mens 29 % bedre kan lide
dansk. Disse tal kunne tyde pa, at sporgsmalet om fergsk i den fergske skole ikke i
samme grad som tidligere er knyttet til politisk stasted.
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Drengen, som blev citeret lige fgr, havde valgt republikanerne, som er separatister. En
anden dreng, som ogsa havde valgt republikanerne, siger felgende om fagene feergsk og
dansk: ,Dagligdagen baerer s@rlig preeg af dansk materiale bade i undervisningsmate-
rialerne og 1 medierne (Det fergske fjernsyn), og mit indblik er dermed bedre i dansk
end i feerpsk®.® En pige, som nok ma siges at repraesentere den traditionelle republikan-
ske diskurs pd dette omrade, siger bl.a. fplgende om drsagen til, at hun bedre kan lide
ferpsk end dansk: ... fordi jeg synes, at feergsk er en betydningsfuld del af skolegangen.
Vi er kun 48.000 mennesker, og derfor ma vi arbejde hardt, hvis vi skal bevare sproget.
Der burde gores en storre indsats for at fa eleverne til at tale bedre feergsk. Alt for mange
fremmede ord bliver brugt, ogsa blandt lererne, og dette forhindrer eleverne i at tale
rent og godt fergsk sprog”“.’ Disse udsagn viser, hvor sammensat det diskursive felt er,
nar der er tale om holdninger til feergskfaget contra danskfaget, og viser hvilke kontek-
stuelle betingelser fergskfaget hari den feergske skole.

Gymnasielever er ifplge spergeskemaunderspgelsen ret glade for feerpskfaget. Pa sporgs-
malet: ,Hvordan kan du generelt lide feergsk,” svarer knap 70 % over middel, omkring
17 % middel og omkring 15 % under middel. Det har ellers veret en ret udbredt myte, at
eleverne ikke er sa glade for fargskfaget. En anden mindre undersggelse i to HH klas-
ser® viser samme tendens. Dog mad det siges, at de valgmuligheder, man har med hensyn
til dansksprogede undervisningsmidler bade i feergskfagligt relaterede emner og i an-
dre fag, star som skarpe konkurrenter til det fergske sprog og fergskdomeenet, og hvis
man ikke satter ind med nye og samtidsrelevant undervisningsmateriale til feergsk-
faget og til andre fag i den feergske skole, kan faren for domanetab blive virkelighed.
Den ggede globalisering stiller feerpskfaget og fergsk som kultursprog i relief, og man
er ngdt til at spgrge sig selv, hvad man vil, og hvilke midler man skal og vil bruge for at
fplge med i den rivende udvikling. Hvad fergskfaget angar, kan man stille det lidt pro-
vokerende spgrgsmal, om fargsk skal fremstd som et moderne sprog og fag i den ferg-
ske skole, eller om det skal bevares som en emotionel museumsgenstand?

Fargskfaget star ved en skillevej, hvor det er ngdvendigt at betaenke sig og se fremad.
Man ma fra politisk side se i pjnene, at det kraever vilje og pkonomiske midler at bevare
og udvikle et lille sprog og et lille kulturomrade, og skal fergskfaget fremsta som et
moderne og tidssvarende fag pa alle niveauer i den faergske skole, kraever det vilje til
nytenkning og mod til at gere op med en stivnet kanon.

I dag hersker der ingen tvivl om, at fergskfaget bade har fgrste prioritet hos eleverne og
har status som eneste modermalsfag pa alle niveauer i den faergske skole. Danskfagets
position er derimod mere flydende, og man burde fra skolepolitisk side manifestere fa-
gets status som fremmedsprog. Danskfagets vedvarende hgje status i den faergske skole
ville vere garanten for feringers tette kontakt til det gvrige Norden. Engelsk er dog det
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sprog, som fergske skolemyndigheder bor satse mere pa som fgrste fremmedsprog, hvis
de gnsker, at elever fra den feergske skole skal have optimale uddannelsesmuligheder
og kunne virke pa lige fod med borgere i hele verden.

Noter

1 Ph.d. afhandlingens arbejdstitel er: Ferpskfagets didaktik i den nationale diskurs. Forskningen omfatter det
almene gymnasium. Arsagen til, at det almene gymnasium er valgt, er, at det er den gymnasiale uddannelse, som
har de lengste traditioner i Fergerne - det startede som todrigt kursus i 1937. | Fergerne er der to almene
gymnasier - et i Torshavn, med en underafdeling i Suouroy og et i Eysturoy, der har en HF afdeling i Klaksvik, to
HF (Tarshavn og Eysturoy) og et handelsgymnasium i Torshavn med en underafdeling i Eysturoy og et teknisk
gymnasium i Klaksvik og et fiskeindustrigymnasium i Vestmanna. Ca. 160 elever blev faerdige pa det almene
gymnasium i 2003 og det er ca. deromkring, at elevtallet ligger for hver drgang i det almene gymnasium. Det
samlede antal elever, der bliver faerdige fra alle gymnasieale uddannelser, ligger omkring 300. Mine referencer i
artiklen bygger pa undersggelser lavet pa gymnasiet i Torshavn + Suduroy, hvor jeg har lavet klasserums-
observationer, interviewet elever og lrere og har faet besvaret et stort spargeskema af bade elever og larere
(fra alle gymnasier).

2 § 11 i hjemmestyreloven- ad hoc oversattelse fra feerask.

3 Til sammenligning kan navnes, at nar spargsmalet var ferask/engelsk, sa svarede eleverne 65,7% f@rask og
34,3% engelsk.

4 Interviews med gymnasieelever 2002/03.

5 Dreng i 3.g. 2003.

6 HOOX-12.

7 HOO--9.

8 Underspgelse lavet i Kambsdalur 2003.
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